VIEEMANN VITODENS 222-W

Gazowy kompaktowy kociot kondensacyjny
4,8 do 35,0 kW

Dane techniczne

Numer katalog. i ceny: patrz cennik

VITODENS 222-W Typ WS2A

Gazowy kompaktowy kociot kondensacyjny,

z modulowanym palnikiem cylindrycznym MatriX,

do pracy z zasysaniem powietrza do spalania z kottowni i z
zewnatrz.

Przystosowane do gazu ziemnego i ptynnego

Ze zintegrowanym podgrzewaczem ze stali nierdzewnej,
pojemnosc¢ 46 litrow

5824 414 PL 8/2007



Opis wyrobu

Urzadzenie kompaktowe Vitodens 222-W taczy w sobie zalety
kotta kondensacyjnego Vitodens 200-W oraz wysoce wydajnego
46-litrowego podgrzewacza wody uzytkowej wykonanego ze stali
nierdzewnej. Innowacyjna technika grzewcza w potaczeniu z
wymiennikiem Inox-Radial i palnikiem cylindrycznym MatriX oraz
kompaktowa konstrukcja modutowa zapewniajg komfort cieptej
wody uzytkowej, ktory zazwyczaj osiagany jest tylko z podgrzewa-
czami o ponad dwukrotnie wiekszych rozmiarach.

Wymiary modelu Vitodens 222-W sg dostosowane do standardow
kuchni, co umozliwia optymalna integracje w pomieszczeniach
mieszkalnych.

Wszystkie przytacza instalacji elektrycznej sg tatwo dostepne, a
elementy hydrauliczne zmontowane wstepnie w jeden podzespot.
Dzigki temu mozliwa jest instalacja kotta Vitodens 222-W w krét-
kim czasie.

Wysoka wydajnos$¢ energetyczng oraz diugotrwate ciepto zapew-
nia nowy inteligentny regulator spalania Lambda Pro Control,
nowy palnik cylindryczny MatriX oraz powierzchnia grzewcza
Inox-Radial.

Zalety w skrécie

® Zajmujacy wyjatkowo mato miejsca gazowy kompaktowy kociot
kondensacyjny ze zintegrowanym podgrzewaczem ze stali nie-
rdzewnej.
m Sprawnos$¢ znormalizowana: do 98 % (Hs)/109 % (H;).
m \Wymiennik ciepta ze stali nierdzewnej Inox-Radial
— samoczynne oczyszczanie gtadkich powierzchni,
— duza odpornos$¢ na korozje dzieki wysokiej jakosci stali nie-
rdzewnej 1.4571,
m Cylindryczny palnik MatriX
— Duzy zakres modulacji 1:4 z niska emisja zanieczyszczen
— Dtugi czas uzytkowania dzigki plecionce MatriX ze stali nie-
rdzewnej — odporno$¢ na duze obciazenia termiczne
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Lambda Pro Control zastepuje klasyczny, pneumatyczny zespot
gazowo-powietrzny. Dzieki temu odpada potrzeba regulacji przez
przepustnice przy instalowaniu, jak i niezbedne dotychczas regu-
lacje przy przestawianiu na inny rodzaj gazu.

Uktad Lambda Pro Control zapewnia ciggte doregulowanie pto-
mienia, a tym samym stabilny proces spalania i stale wysoka
wydajnosé, réwniez przy zréznicowanej jakosci gazu.

Palnik cylindryczny MatriX gwarantuje przyjazna dla srodowiska
eksploatacje z minimalng emisjg substancji szkodliwych. W zesta-
wieniu z wymiennikiem ciepta z nierdzewnej stali oraz wbudowa-
nym podgrzewaczem wody uzytkowej, réwniez z nierdzewnej
stali, zapewnia ponadto w kazdej chwili dyspozycyjnos¢ cieptej
wody uzytkowej o pozadanej temperaturze - o statej wartosci nie-
zaleznie od ilosci wody. Elektroniczny regulator podgrzewacza
zapewnia przy tym state wykorzystanie ciepta kondensacji do
podgrzewu wody uzytkowej.

m Duzy komfort cieptej wody uzytkowej: wspétczynnik N do 1,5
(odpowiada oddzielnemu pojemnos$ciowemu podgrzewaczowi
wody o pojemnosci ok. 150 litréw)

m |nteligentny regulator Lambda Pro Control do rozpoznawania
rodzaju gazu i automatycznej adaptacji spalania przy réznych
jakosciach gazu i warunkach eksploatacyjnych.

m Wszystkie podzespoty dostepne od przodu, boczne odstepy
serwisowe nie sg wymagane. Wszystkie podzespoty instalacji,
jak podgrzewacz, ci$nieniowe naczynie wzbiorcze wody grze-
wczej, pompy i armatury zabezpieczajace, s juz zmontowane.

(® Powierzchnie grzewcze Inox-Radial ze stali nierdzewnej
zapewniajace wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy
duzej trwatosci i duza moc cieplna na najmniejszej powierz-
chni

Podgrzewacz ze stali nierdzewnej

(© Modulowany palnik cylindryczny MatriX z inteligentnym syste-
mem regulacji spalania Lambda Pro Control zapewniajacy
niska emisje substancji szkodliwych i cicha prace

(D) Zintegrowane przeponowe ci$nieniowe naczynie wzbiorcze

@ Wentylator powietrza do spalania z regulacja obrotéw gwaran-
tuje cicha i energooszczedna eksploatacje

@ Ptytowy wymiennik ciepta
@ Przytacza gazu i wody
(® Cyfrowy regulator obiegu kotta
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Dane techniczne

Dane techniczne

Kociot gazowy, konstrukcja typu B i C,
Kategoria ll,y3p

Zakres znamionowej mocy cieplnej*?

Ty/Tgr=50/30 °C kW 4,8-19,0 6,5-26,0 8,8-35,0
Tv/Tr = 80/60 °C kW 4,3-17,2 5,9-23,7 8,0-31,7
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy podgrzewie wody uzyt- kW 4,3-17,2 5,9-29,3 8,0-35,0
kowej

Znamionowe obciazenie cieplne kW 4,5-17,9 6,2-30,5 8,3-36,5
Nr ident. produktu CE-0085 BR 0432

Stopien zabezpieczenia IP X4D wg EN 60529

Cisnienie na przytaczu gazu

Gaz ziemny mbar 20 20 20
Gaz ptynny mbar 50 50 50
Maks. dop. ci$n. na przytaczu gazu*?

Gaz ziemny mbar 25,0 25,0 25,0
Gaz ptynny mbar 57,5 57,5 57,5
Elektryczny pobér mocy W 85 95 115
Ciezar kg 60 63 67
Pojemnos$é wymiennika ciepta [ 1,8 2,4 2,8
Maks. przeplyw objetosciowy I/h 1200 1400 1600
(warto$¢ graniczna dla sprzegta hydraulicznego)

Znam. ilos¢ wody obiegowej I/h 739 1018 1361
przy AT=20K

Przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze

Objetose | 10 10 10
Cisnienie wstepne bar 0,8 0,8 0,8
Dop. cisnienie robocze bar 3 3 3
Przytacza

Zasilanie i powrot kotta G Ya Ya Ya
Zimna i ciepta woda G V2 Ve V2
Zawor bezpieczenstwa Rp V2 Y2 V2
Wymiary

Dtugosé mm 480 480 480
Szerokos$¢ mm 600 600 600
Wysokos$¢ mm 900 900 900
Wysokos$¢ z kolanem rurowym spalin mm 1028 1028 1028
Przylacze gazu G Ya Ya Ya
Podgrzewacz wody uzytkowej

Objetose | 46 46 46
Dop. cisnienie robocze bar 10 10 10
(po stronie wody uzytkowej)

Wydajnos¢ stata wody uzytkowej kW 17,2 29,3 35,0
przy podgrzewie wody uzytkowej z 10 do 45°C I/h 510 720 960
Wspétczynnik mocy N *3 1,0 1,3 1,5
Parametry przylacza

w odniesieniu do maks. obcigzenia

dla gazu

Gaz ziemny GZ-50 m3/h 1,89 3,23 3,86
Gaz ziemny GZ-41,5 m/h 2,20 3,75 4,49
Gaz ptynny kg/h 1,40 2,38 2,85
""Dane zgodne z EN 677.

“2Jezeli cisnienie na przytaczu gazu przekracza maks. dopuszczalne warto$ci, nalezy przed instalacja przytaczyé oddzielny regulator

ci$nienia gazu.

3Przy $redniej temperaturze wody w kotle wynoszacej 70°C i temperaturze na tadowaniu podgrzewacza Tsp = 60°C.
Wspétczynnik wydajnosci cieptej wody uzytkowej NL zmienia sie wraz z temperaturg na tadowaniu podgrzewacza Tsp.
Wskazniki: Tsp=60°C - 1,0x NLTsp=55°C > 0,75 x NLTsp=50°C - 0,55 x NL Tsp=45°C - 0,3 x NL.

VITODENS 222-W
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Dane techniczne (ciag dalszy)

Kociot gazowy, konstrukcja typuBi C,
Kategoria ll,y3p

Zakres znamionowej mocy cieplnej*1
Tv/Tr =50/30 °C kW 4,8-19,0 6,5-26,0 8,8-35,0
Ty/Tgr = 80/60 °C kW 4,3-17,2 5,9-23,7 8,0-31,7
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy podgrzewie wody uzyt- kW 4,3-17,2 5,9-29,3 8,0-35,0
kowej
Parametry spalin*2
Grupa parametréw spalin wg G 635/G 636 Gs5,/Gsq Gs5,/Gsq Gs5,/Gsq
Temperatura (przy temp. wody na powrocie wynoszacej 30°C)
— przy znamionowej mocy cieplne;j °C 45 45 45
— przy obcigzeniu czg$ciowym °C 35 35 35
Temperatura (przy temp. wody na powrocie wynoszacej 60 °C) °C 68 70 70
Masowe natezenie przeptywu
Gaz ziemny
— przy znam. mocy cieplnej kg/h 33,3 47,3 70,0
— przy obciazeniu czesciowym kg/h 8,4 11,8 15,7
Gaz ptynny
— przy znam. mocy cieplnej kg/h 32,5 46,4 68,2
— przy obcigzeniu czgsciowym kg/h 8,2 11,5 15,4
Dostepne cisnienie ttoczenia Pa 100 100 100
mbar 1,0 1,0 1,0
Sprawnos¢ znormalizowana
przy Ty/Tg =40/30 °C % do 98 (H)/109 (H;)
Przecietna ilos¢ kondensatu
przy gazie ziemnymii I/dzien 10-12 11-13 15-17
Tv/Tr = 50/30 °C
Srednica w $wietle przewodu do zaworu zabezpieczajacego DN 15 15 15
Przytacze kondensatu (tulejka przewodu) J mm 20-24 20-24 20-24
Przytacze spalin @ mm 60 60 60
Przylacze powietrza dolotowego g mm 100 100 100
"'Dane zgodne z EN 677.
"2Projektowe wartosci obliczeniowe instalacji spalinowej wg EN 13384.
Temperatury spalin jako zmierzone wartosci brutto przy temperaturze powietrza do spalania wynoszacej 20 °C.
Temperatura spalin przy temperaturze wody na powrocie wynoszgcej 30°C jest miarodajna dla projektowania instalacji spalinowej.
Temperatura spalin przy temperaturze wody na powrocie wynoszacej 60°C stuzy do okreslenia zakresu stosowania przewodow spalin
przy maksymalnych dopuszczalnych temperaturach roboczych.
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Dane techniczne (cigg dalszy)
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(A Obszar elektrycznych przewodoéw zasilajacych HV Zasilanie instalacji grzewczej
E  Spust KW Zimna woda uzytkowa
GA Przylacze gazu SIV Zawoér bezpieczenstwa po stronie wody uzytkowe;j
HR Powrét instalacji grzewczej WW Ciepta woda uzytkowa
Znamionowa moc cieplna Wymiar a Wskazéwka
kW mm Przed montazem kotta grzewczego inwestor powinien przygoto-
4,8-19,0 143  wac przytagcza.
6,5-35,0 168 Wymagane elektryczne przewody zasilajgce muszg byc¢ wyko-
nane przez inwestora oraz wprowadzone do kotta grzewczego w
podanym miejscu (patrz strona 9).
Wskazéwka

Wymiary przytacza do montazu natynkowego przy uzyciu urzg-
dzenia pomocniczego, patrz strona 7.
Wymiary przytacza do montazu podtynkowego przy uzyciu urzg-
dzenia pomocniczego, patrz strona 7.

2-stopniowa pompa obiegu grzewczego w kotle Vitodens 222-W

Znamionowa moc cieplna kotta kW 4,8-19,0 6,5-26,0 8,8 -35,0
Typ VI UPS 60 VI UPS 60 VIUPS 70
Napiecie znamionowe V-~ 230 230 230
Znamionowe natezenie pradu min. A 0,27 0,27 0,35

maks. A 0,31 0,31 0,40
Pobor mocy 1. stopien w 60 60 75

2. stopien W 70 70 90

VITODENS 222-W
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Dane techniczne (ciag dalszy)

Dyspozycyjna wysokos$¢é podnoszenia wewnetrznej pompy
obiegowej

Vitodens 222-W, 4,8 - 26,0 kW
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(© Gorna granica zakresu roboczego

Montaz wstepny

Wolna przestrzen dla prac konserwacyjnych

Przed kottem Vitodens nalezy zachowaé wolna przestrzen w celu

wykonania prac konserwacyjnych wynoszaca 700 mm. Po lewej i

po prawej stronie kotta Vitodens nie ma wymogu zachowania wol-
nej przestrzeni koniecznej do wykonywania prac.

6 VIEEMANN
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Montaz wstepny (ciag dalszy)

Instalacja wstepna do montazu natynkowego

Wyposazenie dodatkowe niezbedne do montazu w stanie suro-
wym:

Urzadzenie pomocnicze przy montazu, sktadajgce sie z nastepu-
jacych czesci:

elementy mocujace, armatury, zawér odcinajacy gaz, zawér bez-
pieczenstwa od strony wody uzytkowej i kolana rurowe.

® ® ©

Urzadzenie pomocnicze przy montazu

Pozycja Vitodens

Obszar elektrycznych przewodoéw zasilajacych.
Przewody powinny wystawac ze $ciany na ok. 1300 mm.
Spust

Przytacze gazu G %

@@®
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Instalacja wstepna do montazu podtynkowego

Wyposazenie dodatkowe niezbedne do montazu w stanie suro-
wym:

Urzadzenie pomocnicze przy montazu, sktadajace sie z nastepu-
jacych czesci:

VITODENS 222-W

HR Powrét instalacji grzewczej G %

HV Zasilanie instalacji grzewczej G %

KW Zimna woda uzytkowa G %2

SIV Zawoér bezpieczenstwa po stronie wody uzytkowe;j
WW Ciepta woda uzytkowa G 2

elementy mocujace, armatury, zawér odcinajacy gaz, zawér bez-
pieczenstwa od strony wody uzytkowej i kolana rurowe.

VIEEMANN
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Montaz wstepny (ciag dalszy)

® ® ©

Urzadzenie pomocnicze przy montazu

Pozycja Vitodens

Obszar elektrycznych przewodéw zasilajacych.
Przewody powinny wystawac ze $ciany na ok. 1300 mm.
Spust

Przytacze gazu R 2

PO@®
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Przytacze elektryczne

Przytacze elektryczne

Podczas prac przytaczeniowych do sieci nalezy przestrzegac¢
wytycznych lokalnego zaktadu energetycznego oraz przepisow
VDE ((A): przepisy OVE)!

Zasilanie moze posiadac¢ zabezpieczenie maks. 16 A.

Przytacze elektryczne (230 V~/50 Hz) nalezy wykona¢ poprzez
przytacze state.

Do przytaczenia przewodow zasilajgcych i wyposazenia dodatko-
wego stuzg zaciski przytgczeniowe w urzadzeniu.

8  VIEEMANN

HR Powrdt instalacji grzewczej R %
HV Zasilanie instalacji grzewczej R %
KW Zimna woda uzytkowa R 2

SIV Zawdér bezpieczenstwa po stronie wody uzytkowe;j

WW Ciepta woda uzytkowa R %2

VITODENS 222-W
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Montaz wstepny (ciag dalszy)

Przylacze elektryczne (wyposazenie dodatkowe)

Przytacze elektryczne elementéw wyposazenia dodatkowego
mozna wykonac¢ bezposrednio na regulatorze. Przytacze to wia-
czane jest poprzez wtacznik urzadzenia (maks. 4 A).

W pomieszczeniach wilgotnych przytacze elektryczne wyposaze-
nia dodatkowego nie moze by¢ przeprowadzone przez regulator.

—®

A

740

70 265

@ Punkt odniesienia - gérna krawedz kotta Vitodens
Obszar elektrycznych przewodoéw zasilajacych

Przewody w zaznaczonym polu (patrz rys.) powinny wystawac ze
Sciany na dtugos$¢ 800 mm.

Zalecane przewody

NYM-J 2-zytowy min. NYM-O 3 x 1,5 mm?

3x 1,5 mm? 0,75 mm’

— Przewody zasi- |- Zewnetrzny zes- — Vitotrol 100,
lajace (takze taw uzupetniajacy typ UTA

H1 lub H2

— Czujnik tempera-
tury zewnetrznej

— Vitotronic 200-H
(LON)

— Zestaw uzupetnia-
jacy dla obiegu
grzewczego z mie-
szaczem (KM-
BUS)

— Vitotrol 100,
typ UTD

— Vitotrol 200

— Vitotrol 300

— Odbiornik sygna-
téw radiowych

wyposazenie
dodatkowe)

— Meldowanie
zbiorcze usterek

Przetacznik blokujacy

Uktad blokujacy podczas eksploatacji z zasysaniem powietrza do
spalania z kottowni musi by¢ zastosowany tylko wtedy, jezeli wen-
tylator wywiewny (np. okap wywiewny) nalezy do doptywu powie-
trza do spalania.

W tym celu mozna zastosowaé wewnetrzny zestaw uzupetniajacy
H2 (wyposazenie dodatkowe). Powoduje on automatyczne wylta-
czenie wentylatoréw odciagowych w momencie witaczenia pal-
nika.

Vitotronic100, typ HC1, do eksploatacji ze stalg temperaturg

Budowa i funkcje

Konstrukcja modutowa
Regulator jest wbudowany w kociot Vitodens.
Regulator ztozony jest z urzadzenia podstawowego, modutéw
elektronicznych i modutu obstugowego.
Urzadzenie podstawowe:
m Wytacznik zasilania
m Ztgcze standardowe Optolink do laptopa
m Symbol roboczy i sygnalizator usterki
m Przycisk odblokowania
m Bezpieczniki
Modut obstugowy:
m Wyswietlacz
m Ustawienie i wyswietlanie temperatur oraz kodowan
m Wyswietlacz komunikatow o usterkach
® Przyciski:
— Wybér programu
— Temperatura wody w kotle
— Temperatura wody uzytkowej
— Funkcja komfortowa wody uzytkowej
— Funkcja kontrolna kominiarza

VITODENS 222-W

Funkcje

m Elektroniczny regulator obiegu kotta do pracy z podwyzszong
temperatura wody w kotle

m Do eksploatacji sterowanej temperaturg pomieszczenia
konieczny jest Vitotrol 100, typ UTA lub UTD (wg rozp. o instala-
cjach grzewczych EnEV, Niemcy).

m Zabezpieczenie instalacji grzewczej przed zamarzaniem

m \WWbudowany system diagnostyczny

® Wbudowany regulator temperatury wody w podgrzewaczu

Charakterystyka regulacji
Czes¢ Pl z wyjsciem modulowanym.

Wybor programéw roboczych

We wszystkich programach roboczych aktywne jest zabezpiecze-
nie przed zamarznigciem (patrz funkcja zabezpieczenia przed
zamarznieciem) instalacji grzewcze;j.

Przy pomocy przyciskédw wyboru mozna nastawi¢ nastepujace
programy robocze:

m Ogrzewanie i ciepta woda uzytkowa

m Tylko ciepta woda uzytkowa

m Wytaczenie instalacji

VIEEMANN 9



Vitotronic100, typ HC1, do eksploatacji ze stata temperatura (ciag dalszy)

Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem

Przy temperaturze wody w kotle wynoszacej 5°C palnik jest wia-
czany, a przy temperaturze 20°C ponownie wytgczany.

Pompa obiegowa jest wiaczana jednoczes$nie z palnikiem i
ponownie wytgczana z opdéznieniem.

Pojemnosciowy podgrzewacz wody jest podgrzewany do ok. 20°
C.

Celem zabezpieczenia instalacji przed zamarzaniem pompa obie-
gowa moze by¢ wtaczana na ok. 10 minut w okreslonych odste-
pach czasu (do 24 razy na dzien).

Eksploatacja w lecie

Program roboczy , %"

Palnik jest uruchamiany tylko wéwczas, gdy pojemnosciowy pod-
grzewacz wody musi zostac¢ nagrzany.

Czujnik temperatury wody w kotle
Czujnik temperatury wody w kotle jest podtaczony do regulatora i
zamontowany w kotle grzewczym.

Dane techniczne

Dopuszczalna temperatura otocze-

nia

— podczas eksploataciji

— podczas magazynowania i trans-
portu

0do +130°C
-20do +70 °C

Dane techniczne regulatora Vitotronic 100, typ HC1

Napiecie znamio- 230 V~
nowe

Czestotliwos¢ 50 Hz
znamionowa

Znamionowe nate- 6 A

zenie pradu

Klasa zabezpie- |
czenia

Sposéb dziatania
Dopuszczalna
temperatura oto-

typ 1 B wg normy EN 60730-1

czenia
— podczas eks- od 0do +40 °C
ploatacji Zastosowanie w pomieszczeniach mieszkal-

nych i grzewczych (normalne warunki oto-
czenia)

Wewnetrzny zestaw uzupetniajacy H1

Wewnetrzny zestaw uzupetniajacy H1 jest zintegrowany w regula-
torze. Do wewnetrznego zestawu uzupetniajagcego H1 mozna
przytaczy¢ zewnetrzny zawor bezpieczenstwa gazu ptynnego.
Obcigzenie znamionowe wyjscia przekaznika: 1(0,5) A 250 V~

Czujniki temperatury wody w podgrzewaczu i na wylocie
Czujniki sg podtaczone do regulatora i zamontowane w kotle grze-
wczym wzgl. pogrzewaczu.

Stopien zabezpie-

czenia:

Dopuszczalna

temperatura oto-

czenia

— podczas eks-
ploatacji

— podczas maga-
zynowania i
transportu

IP 32

od 0do +90 °C

od -20 do +70 °C

— podczas maga-
zynowania i
transportu

Nastawa elektro-

nicznego czujnika

temperatury (eks-
ploatacja grze-
wcza)

Zakres nastawy

temperatury wody

uzytkowej

od —20 do +65 °C

82 °C (przestawienie nie jest mozliwe)
od 10do 63 °C

Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 100

Vitotrol 100, typ UTA

Nr katalog. 7170 149

Termostat pomieszczenia

m Z wyjsciem sterujacym (wyjscie dwupotozeniowe)

m Z analogowym zegarem sterujacym

m Z mozliwo$cig ustawienia programu dziennego

m Standardowe czasy wigczania nastawione sg fabryczne (indy-
widualnie programowalne)

m Najkrotszy odstep taczenia to 15 minut

Modut Vitotrol 100 powinien by¢ zamontowany w pomieszczeniu

gtébwnym na $cianie wewnetrznej naprzeciw grzejnikow, ale nie

pomiedzy potkami, we wnekach, w poblizu drzwi lub zrédet ciepta

(np. miejsc bezposrednio narazonych na dziatanie promieni sto-

necznych, kominka, odbiornika telewizyjnego itp.).

Przytacze do regulatora:

przewod 3-zytowy o przekroju 1,5 mm? (bez koloru zielonego/z6t-

tego) dla 230 V~.

10  VIEEMANN

Dane techniczne
Napiecie znamionowe 230 V/50 Hz
Obciazenie znamionowe styku 6(1) A250 V~

VITODENS 222-W
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Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 100 (ciag dalszy)

Stopien ochrony IP 20 wg EN 60529
do zapewnienia przez zabu-
dowe/montaz

Dopuszczalna temperatura otocze-

nia

— podczas eksploatacji 0do +40 °C

— podczas magazynowania i trans-

portu -20do +60 °C

Vitotrol 100, typ UTD

Nr katalog. 7179 059
Termostat pomieszczenia
m Z wyjsciem sterujgcym (wyjscie dwupotozeniowe)
m Z cyfrowym zegarem sterujacym
® Z programem dziennym i tygodniowym
m Z przetacznikiem obrotowym o nastepujacych funkcjach:

— Normalna temperatura pomieszczenia , Tryb dzienny”

— Zredukowana temperatura pomieszczenia ,Tryb nocny”

— Temperatura zabezpieczenia przed zamarznieciem , Tryb

ochronny”

— Dwa nastawione na state programy czasowe

— Jeden indywidualnie nastawiany program czasowy

— Program wakacyjny
m Z przyciskami trybu Party i trybu ekonomicznego
Modut Vitotrol 100 powinien by¢ zamontowany w pomieszczeniu
gtébwnym na $cianie wewnetrznej naprzeciw grzejnikow, ale nie
pomiedzy pétkami, we wnekach, w poblizu drzwi lub Zrodet ciepta
(np. miejsc bezposrednio narazonych na dziatanie promieni sto-
necznych, kominka, odbiornika telewizyjnego itp.).
Eksploatacja niezalezna od zasilania elektrycznego (dwie baterie
manganowo-alkaliczne 1,5V, typ LR6 (AA), okres pracy ok.
1,5 roku).
Przytacze do regulatora:
przewod 2-zytowy o przekroju 1,5 mm? dla 230 V~.
W potaczeniu z zewnetrznym zestawem uzupetniajacym H4
(wyposazenie dodatkowe) podtgczenie mozliwe jest poprzez
przewdd niskiego napiecia.

Zewnetrzny zestaw uzupetniajacy H4

Nr katalog. 7197 227

Rozszerzenie przytaczeniowe do podtgczenia modutu
Vitotrol 100, typ UTD lub termostatéw zegarowych 24 V za
posrednictwem przewodu niskiego napiecia.

Z przewodem (o dtugosci 0,5 m) i wtykiem do podtaczenia do
modutu Vitotronic 100.

VITODENS 222-W

Zakres nastawy warto$ci wymaga-
nych do pracy normalnej i zreduko-

wanej 10do 30 °C
Temperatura wymagana pomie-

szczenia w trybie zabezpieczenia

przed zamarznieciem 6°C

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 3V-
Obcigzenie znamionowe styku

beznapieciowego

— maks. 6(1) A, 230 V~
— min. 1mA, 5V-

Stopien ochrony

Sposoéb dziatania

Dopuszczalna temperatura otocze-

nia

— podczas eksploataciji

— podczas magazynowania i trans-
portu

Zakresy nastaw

— Temperatura dzienna

— Temperatura nocna

— Temperatura ochronna

Podtrzymanie pamieci przy wymia-

nie baterii

IP 20 wg EN 60529

do zapewnienia przez zabu-

dowe/montaz
RS typ 1B wg normy
EN 60730-1
0do +50 °C
-10 do +60 °C
10do 30 °C
10do 30 °C
6do10°C

10 min

VIEEMANN
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Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 100 (ciag dalszy)

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 230 V~
Napiecie wyj$ciowe 24 V~
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz
Pobd6r mocy 25W
Obciazenie 24 V~ (maks.) 10w
Klasa zabezpieczenia |
Stopien ochrony IP 41

Dopuszczalna temperatura otocze-
nia

Vitocom 100, typ GSM

m Bez karty SIM
Nr katalog. 2004594

Wskazowka
Informacje na temat warunkéw sprzedazy, patrz cennik firmy
Viessmann.

Funkcje:

m Zdalne sterowanie poprzez sieci telefonii komérkowej GSM

m Zdalne sprawdzanie poprzez sieci telefonii komérkowej GSM

m Nadzorowanie zdalne poprzez wiadomosci SMS wysytane do 1
lub 2 telefonéw komérkowych

m Nadzorowanie zdalne innych urzadzen poprzez wejscie cyfrowe
(230 V)

Konfiguracja:
Telefony komoérkowe poprzez wiadomosci SMS

Zakres dostawy:

m Vitocom 100 (w zaleznos$ci od zamoéwienia - z karta SIM lub
bez)

m Zasilajacy przewdd elektryczny z wtykiem euro (o dtugosci 2,0
m)

m Antena GSM (o dtugosci 3,0 m), stopa magnetyczna i podktadka
klejaca

m Przewdd taczacy KM-BUS (o dtugosci 3,0 m)

Uwarunkowania po stronie inwestora:

Dobry zasieg sieci do komunikacji w standardzie GSM wybranego
operatora sieci komoérkowe;.

Catkowita dtugo$¢ wszystkich przewodéw odbiornikéw KM-BUS
maks. 50 m.

Rozdzielacz KM-BUS

Nr katalog. 7415 028
Do przytaczenia od 2 do 9 urzadzen do KM-BUS regulatora
Vitotronic.

12 VIESMANN

— podczas eksploataciji

— podczas magazynowania i trans-

0do+40°C

Zastosowanie w pomie-
szczeniach mieszkalnych i
grzewczych (normalne
warunki otoczenia)

portu -20 do +65 °C
Dane techniczne
Napiecie znamionowe 230V ~
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz
Znamionowe natezenie pradu 15 mA
Pobdér mocy 4W

Klasa zabezpieczenia
Stopien ochrony

Sposoéb dziatania

Dopuszczalna temperatura otocze-

nia
— podczas eksploataciji

— podczas magazynowania i trans-

portu

Przytgcze wykonane przez inwes-

tora
Wejscie usterki DE 1

Dane techniczne
Dtugos¢ przewodu

Stopien ochrony

1l

IP 41 wg normy EN 60529,
do zapewnienia przez zabu-
dowe/montaz

Typ 1B wg normy

EN 60 730-1

0do+55°C

Zastosowanie w pomie-
szczeniach mieszkalnych i
grzewczych (normalne
warunki otoczenia)

-20do +85 °C

230 V~

3,0 m, z okablowanymi
wtykami

IP 32 wg EN 60529

do zapewnienia przez
zabudowe/montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— podczas eksploataciji

— podczas magazynowania i trans-

portu

0do +40°C
-20do +65 °C

VITODENS 222-W

5824 414 PL



5824 414 PL

Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 100 (ciag dalszy)

Wewnetrzny zestaw uzupetniajacy H2 oraz zewnetrzne zestawy uzupetniajace H1 i H2

Mozliwo$ci przytaczenia i dane techniczne, patrz wyposazenie
dodatkowe regulatora Vitotronic 200 od strony 22.

Regulator pogodowy Vitotronic 200, typ HO1

Budowa i funkcje

Konstrukcja modutowa
Regulator ztozony jest z urzadzenia podstawowego, modutéw
elektronicznych i modutu obstugowego.
Zamontowany w kotle Vitodens.
Urzadzenie podstawowe:
m Wytacznik zasilania
m Ziacze standardowe Optolink do laptopa
® Symbol roboczy i sygnalizator usterki
® Przycisk odblokowania
Modut obstugowy:
m Z cyfrowym zegarem sterujacym
m Podswietlany wyswietlacz ze wspomaganiem w formie teksto-
wej
m Ustawienie i wySwietlanie temperatur oraz kodowan
m Wyswietlacz komunikatow o usterkach
m Pokretto regulacji temperatury podczas pracy normalne;j
® Przyciski:
— Wybér programu
— Prog. wakacyjny
— Eksploatacja ekonomiczna i "Party"
— Temperatura przy pracy zredukowane;j
— Temperatura wody uzytkowej
— Funkcja kontrolna kominiarza

Funkcje

m Sterowana pogodowo regulacja temperatury kotta i/lub tempe-
ratury na zasilaniu

m Elektroniczny ogranicznik temperatury maksymalnej

m Zalezne od zapotrzebowania wytaczanie pomp obiegu grze-
wczego i palnika

m Ustawienie zmiennej granicy ogrzewania

m Zabezpieczenie przeciwblokujace pompy

m Wskaznik serwisowy

m Zabezpieczenie instalacji grzewczej przed zamarzaniem

m \WWbudowany system diagnostyczny

m Regulacja temperatury wody w podgrzewaczu z uktadem prefe-
rencji

m Funkcja dodatkowa podgrzewu wody uzytkowej (krotkotrwate
podgrzewanie na wyzsza temperature)

® Program osuszania jastrychu

m Zewnetrzne wiaczanie i blokada
(mozliwe z wyposazeniem dodatkowym)

Wymogi normy DIN EN 12831 dotyczace obliczania obciazenia
grzewczegdo sg spetniane. W celu zmniejszenia mocy podgrzewu
przy niskiej temperaturze zewnetrznej podnoszona jest zreduko-
wana temperatura pomieszczenia. W celu skrécenia czasu pod-
grzewu po fazie z obnizeniem temperatury na okreslony czas
zostaje podwyzszona temperatura na zasilaniu.

Zgodnie z niem. Rozp. o instalacjach grzewczych (EnEv) regula-
cja temperatury powinna odbywac sie dla kazdego pomieszczenia
indywidualnie, np. za pomoca zaworéw termostatycznych.

Charakterystyka regulacji
Czes¢ Pl z wyjsciem modulowanym.

Zegar sterujacy

Cyfrowy zegar sterujacy

® Program dzienny i tygodniowy

m Automatyczne przestawienie czasu letniego/zimowego

VITODENS 222-W

® Funkcja automatyczna podgrzewu wody uzytkowej i pompy cyr-
kulacyjnej wody uzytkowej

®m Godzina, dzienh tygodnia i standardowe czasy wtgczania ogrze-
wania pomieszczenia, podgrzewu wody uzytkowej i pompy cyr-
kulacyjnej wody uzytkowej sa nastawione fabrycznie.

m Mozliwos$¢ indywidualnego programowania czasow wiaczania,
maks. cztery cykle taczeniowe na dzieh

Najkrétszy odstep taczenia: 10 minut

Podtrzymanie pamieci: 14 dni

Wybér programoéw roboczych

We wszystkich programach roboczych aktywne jest zabezpiecze-
nie przed zamarznieciem (patrz funkcja zabezpieczenia przed
zamarznieciem) instalacji grzewcze;.

Przy pomocy przyciskédw wyboru mozna nastawi¢ nastepujace
programy robocze:

m Ogrzewanie i ciepta woda uzytkowa

m Tylko ciepta woda uzytkowa

m Wyltaczenie instalacji

Przetaczenie programu roboczego z zewnatrz w potaczeniu z
zewnetrznym zestawem uzupetniajacym H1 lub H2.

Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem

m Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem jest wtaczana przy
spadku temperatury zewnetrznej ponizej ok. +1°C.
Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem wyzwala wtgcze-
nie pompy obiegu grzewczego i utrzymanie wody w kotle na
dolnym poziomie temperatury wynoszacym ok. 20°C.
Pojemnosciowy podgrzewacz wody jest podgrzewany do ok.
20°C.

m Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem jest wylgczana
przy wzroscie temperatury zewnetrznej powyzej ok. +3°C.

Eksploatacja w lecie

Program roboczy ,*”

Palnik jest uruchamiany tylko wéwczas, gdy pojemnosciowy pod-
grzewacz wody musi zosta¢ nagrzany.

Nastawa krzywej grzewczej (nachylenie i poziom)

Sterowany pogodowo regulator Vitotronic 200 reguluje tempera-
ture wody w kotle (= temp. na zasilaniu obiegu grzewczego bez
mieszacza) oraz temperature na zasilaniu obiegu grzewczego z
mieszaczem (w potaczeniu z zestawem uzupetniajgcym dla
obiegu grzewczego z mieszaczem). Temperatura wody w kotle
jest przy tym automatycznie ustawiana o 0 do 40 K powyzej naj-
wyzszej aktualnej wartosci wymaganej temperatury na zasilaniu
(stan wysytkowy 8 K).

Temperatura na zasilaniu, ktora jest niezbedna do osiagniecia
okreslonej temperatury pomieszczenia, jest zalezna od instalacji
grzewczej i od izolacji cieplnej ogrzewanego budynku.

Przy pomocy obu krzywych grzewczych temperatura wody w kotle
i temperatura na zasilaniu zostaje dopasowana do tych warun-
kow.

Krzywe grzewcze:

Temperatura wody w kotle jest ograniczona przez czujnik tempe-
ratury i przez temperature nastawiona na elektronicznym regula-
torze temperatury maksymalnej.

Temperatura na zasilaniu nie moze przekraczac¢ temperatury
wody w kotle.

VIEEMANN 13



Regulator pogodowy Vitotronic 200, typ HO1 (ciag dalszy)
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Instalacje grzewcze ze sprzegtem hydraulicznym

Przy zastosowaniu hydraulicznego odsprzezenia (sprzegto hyd-
rauliczne) nalezy przytaczy¢ czujnik temperatury dla sprzegta
hydraulicznego (patrz wytyczne projektowe kotta Vitodens).

Czujnik temperatury wody w kotle
Czujnik temperatury wody w kotle jest podtaczony do regulatora i
zamontowany w kotle grzewczym.

Dane techniczne

Dopuszczalna temperatura otocze-

nia

— podczas eksploataciji 0do +130°C

— podczas magazynowania i trans- -20do +70 °C
portu

Czujniki temperatury wody w podgrzewaczu i na wylocie

Czujniki sga podtaczone do regulatora i zamontowane w kotle grze-

wczym wzg l. pogrzewaczu.

Stopien zabezpie-
czenia: IP 32
Dopuszczalna
temperatura oto-

czenia

Dane techniczne regulatora Vitotronic 200, typ HO1

Napiecie znamionowe 230 V~
Czestotliwos$¢ zna-

mionowa 50 Hz
Znamionowe nateze-
nie pradu 6 A

Klasa zabezpieczenia |
Dopuszczalna tempe-
ratura otoczenia

— podczas eksploata- od 0 do +40 °C

cji Zastosowanie w pomieszczeniach miesz-
kalnych i grzewczych (normalne warunki
otoczenia)
— podczas magazy-
nowania i trans-
portu od -20 do +65 °C

14 VIESMANN

— podczas eks-

ploatacji 0d 0do +90 °C
— podczas maga-
zynowania i
transportu od -20 do +70 °C

Czujnik temperatury zewnetrznej

Miejsce montazu:

m Sciana pétnocna lub pétnocno-zachodnia budynku

m 2 do 2,5 m nad poziomem gruntu, w budynku wielopietrowym
mniej wiecej w gornej potowie pierwszego pietra.

Przytacze:

m Przewdd 2-zytowy, maksymalna diugos$¢ przewodu 35 m przy
przekroju przewodu 1,5 mm? miedz.

m Przewdd nie moze zostaé utozony razem z przewodami 230/
400V

ASM

4

N 6

Dane techniczne
Stopien ochrony IP 43 wg EN 60529
do zapewnienia przez
zabudowe/montaz
Dopuszczalna temperatura otoczenia

przy eksploatacji, magazynowaniu i

transporcie -40do +70 °C

Wewnetrzny zestaw uzupetniajacy H1

Wewnetrzny zestaw uzupetniajacy H1 jest zintegrowany w regula-

torze. Do wewnetrznego zestawu uzupetniajacego H1 mozna
przytaczy¢ zewnetrzny zawor bezpieczenstwa gazu ptynnego.
Obcigzenie znamionowe wyj$cia przekaznika: 1(0,5) A 250 V~

Nastawa elektronicz-
nego czujnika tempe-
ratury (eksploatacja
grzewcza)

Zakres nastawy tem-
peratury wody uzytko-
wej

Zakres nastawy krzy-
wej grzewczej
Nachylenie

Poziom

82 °C (przestawienie nie jest mozliwe)
od 10 do 63 °C

od 0,2do 3,5
-13do 40K

VITODENS 222-W
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Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 200

Wskazowka dotyczaca sterowania temperatura pomieszczenia (funkcja RS) za pomoca zdalnego ste-

rowania

Ze wzgledu na ,bezwtadnos$¢” instalacji ogrzewania podtogowego
funkcja RS nie powinna by¢ stosowana do ogrzewania podfogo-
wego.

Funkcja RS moze oddziatywac tylko na obieg grzewczy z miesza-
czem.

Uwaga dotyczaca regulatora Vitotrol 200 i 300

Dla kazdego obiegu grzewczego instalacji grzewczej mozna sto-
sowac regulator Vitotrol 200 lub Vitotrol 300.

Vitotrol 200

Nr katalog. 7450 017

Odbiornik KM-BUS

Zdalne sterowanie Vitotrol 200 przejmuje dla jednego obiegu

grzewczego ustawienie programu roboczego i wymaganej tempe-

ratury pomieszczenia przy pracy normalnej z dowolnego pomie-

szczenia.

Vitotrol 200 dysponuje pods$wietlanymi przyciskami wyboru pro-

gramu roboczego oraz przyciskiem trybu ,Party” i ekonomicz-

nego.

Za posrednictwem sygnalizatora usterki na regulatorze wyswiet-

lane sg zgtoszenia usterek.

Funkcja WS:

Montaz w dowolnym miejscu w budynku.

Funkcja RS:

Montaz w gtdbwnym pomieszczeniu mieszkalnym na Scianie wew-

netrznej naprzeciwko grzejnikow. Nie montowaé w regatach, we

wnekach, w poblizu drzwi lub Zzrédet ciepta (np. miejsc bezposred-

nio narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka,

odbiornika telewizyjnego itp.).

Zamontowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempe-

rature pomieszczenia i dokonuje ewentualnych korekt tempera-

tury na zasilaniu oraz wyzwala szybki podgrzew na poczatku

eksploatacji grzewczej (jezeli zostato to zakodowane).

Przytacze:

® Przewdd 2-zytowy, dtugos¢ przewodu maks. 50 m (réwniez przy
przytaczeniu kilku modutéw zdalnego sterowania)

m Przewdd nie moze zostaé utozony razem z przewodami 230/
400V

m Wtyk niskiego napiecia objety zakresem dostawy

Vitotrol 300

Nr katalog. 7248 907

Odbiornik KM-BUS

Zdalne sterowanie Vitotrol 300 przejmuje dla jednego obiegu
grzewczego nastawe zadanej temperatury wymaganej pomie-
szczenia przy eksploatacji normalnej i zredukowanej, nastawe
programu roboczego i czaséw wtaczania ogrzewania pomieszcze-
nia, podgrzewu wody uzytkowej i pompy cyrkulacyjnej wody uzyt-
kowe;j.

Vitotrol 300 wyposazony jest w pods$wietlany wyswietlacz i przyci-
ski wyboru programu roboczego, przycisk trybu ,Party” i ekono-
micznego, automatyczne przestawienie czasu letniego/
zimowego, przyciski programu wakacyjnego, dnia tygodnia i
godziny.

Funkcja WS:

Montaz w dowolnym miejscu w budynku.

Funkcja RS:

VITODENS 222-W

Dane techniczne

Zasilanie pradowe poprzez KM-BUS

Pobér mocy 0,2W

Klasa zabezpieczenia 11

Stopien ochrony IP 30 wg EN 60529
do zapewnienia przez
zabudowe/montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— podczas eksploataciji 0do +40°C
— podczas magazynowania i trans- -20do +65 °C
portu

Zakres nastawy wymaganej tempera- 10do 30 °C

tury pomieszczenia z mozliwoscig przesta-
wienia na
3do23°Club
17 do 37 °C

Regulacja temperatury wymaganej pomieszczenia w eksploataciji
zredukowanej nastepuje przez regulator.

Montaz w gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na $cianie wew-

netrznej naprzeciwko grzejnikdw. Nie montowac w regatach, we

wnekach, w poblizu drzwi lub zrédet ciepta (np. miejsc bezposred-

nio narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka,

odbiornika telewizyjnego itp.).

Zamontowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempe-

rature pomieszczenia i dokonuje ewentualnych korekt tempera-

tury na zasilaniu oraz wyzwala szybki podgrzew na poczatku

eksploatacji grzewczej (jezeli zostato to zakodowane).

Przytacze:

m Przewdd 2-zytowy, dtugos¢ przewodu maks. 50 m (réwniez przy
przytaczeniu kilku modutéw zdalnego sterowania)

® Przewdd nie moze zostaé utozony razem z przewodami 230/
400V

m Wtyk niskiego napiecia objety zakresem dostawy
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Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 200 (ciag dalszy)

~e

0

AND

Dane techniczne
Zasilanie pradowe poprzez KM-BUS

Pobor mocy 0,5W

Czujnik temperatury pomieszczenia

Nr katalog. 7408 012

Oddzielny czujnik temperatury pomieszczenia jako uzupetnienie

regulatora Vitotrol 200 i 300, do zastosowania w przypadku braku

mozliwo$ci montazu regulatora Vitotrol 200 lub 300 w gtéwnym

pomieszczeniu mieszkalnym lub w miejscu przystosowanym do

pomiaru i nastawiania temperatury.

Montaz w gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na $cianie wew-

netrznej, naprzeciwko grzejnikéw. Nie montowac w regatach, we

wnekach, w poblizu drzwi lub zrédet ciepta (np. miejsc bezposred-

nio narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka,

odbiornika telewizyjnego itp.).

Czujnik temperatury pomieszczenia nalezy przytaczy¢ do regula-

tora Vitotrol 200 lub 300.

Przytacze:

m 2-zytowy przewdd o przekroju 1,5 mm? miedz

® Dtugosé przewodu mierzona od zdalnego sterowania maks. 30
m

® Przewdd nie moze zostac utozony razem z przewodami 230/
400 V

Odbiornik sygnatéw radiowych

Nr katalog. 7450 563

Do odbioru sygnatu czasu z nadajnika DCF 77 (lokalizacja: Main-

flingen koto Frankfurtu nad Menem).

Nastawa godziny i daty zgodnie z sygnatem radiowym.

Montaz na $cianie zewnetrznej, w pozycji skierowanej w strone

nadajnika. Na jako$¢ odbioru moga ujemnie wptywaé materiaty

budowlane zawierajace metal, np. zelbeton, sasiednie budynki i

elektromagnetyczne zrédta promieniowania, np. przewody wyso-

kiego napiecia i trakcyjne.

Przytacze:

® Przewdd 2-zytowy, maksymalna diugos¢ przewodu 35 m przy
przekroju przewodu 1,5 mm? miedz

® Przewdd nie moze zostac utozony razem z przewodami 230/
400 V

16 VIESMANN

Klasa zabezpieczenia
Stopien ochrony

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— podczas eksploataciji

— podczas magazynowania i trans-
portu

Zakres nastawy wymaganej tempera-

tury pomieszczenia

— przy pracy normalnej

— przy pracy zredukowanej

11l

IP 30 wg EN 60529
do zapewnienia przez
zabudowe/montaz

0do+40°C
-20do +65 °C

10do 30 °C

z mozliwoscig przesta-
wienia na
3do23°Club

17 do 37 °C
3do37°C

Dane techniczne
Klasa zabezpieczenia
Stopien ochrony

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— podczas eksploatacji

— podczas magazynowania i trans-
portu

11l

IP 30 wg EN 60529
do zapewnienia przez
zabudowe/montaz

0do +40 °C
-20do +65°C

N

41/6/6(
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Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 200 (ciag dalszy)

Vitohome 300

Nr katalog. Z005 395

Centrala domowa dla bezprzewodowego systemu regulacji tem-
peratury poszczegolnych pomieszczen ogrzewanych grzejnikami
radiatorowymi i/lub instalacja ogrzewania podtogowego.

m Podniesienie komfortu poszczegdlnych pomieszczen

m Oszczednos$¢ kosztéw ogrzewania i pradu

m Proste uruchamianie i niektopotliwe uzupetnianie osprzetu

m Catosciowa obstuga ogrzewania i cieptej wody uzytkowe;j

Vitocom 100, typ GSM

m Bez karty SIM
Nr katalog. Z004594

Wskazéwka
Informacje na temat warunkéw sprzedazy, patrz cennik firmy
Viessmann.

Funkcje:

m Zdalne sterowanie poprzez sieci telefonii komérkowej GSM

m Zdalne sprawdzanie poprzez sieci telefonii komérkowej GSM

m Nadzorowanie zdalne poprzez wiadomosci SMS wysytane do 1
lub 2 telefonéw komoérkowych

m Nadzorowanie zdalne innych urzadzen poprzez wejscie cyfrowe
(230 V)

Konfiguracja:
Telefony komérkowe poprzez wiadomosci SMS

Zakres dostawy:

m Vitocom 100 (w zaleznos$ci od zamdwienia - z karta SIM lub
bez)

m Zasilajacy przewdd elektryczny z wtykiem euro (o dtugosci 2,0
m)

® Antena GSM (o dtugosci 3,0 m), stopa magnetyczna i podktadka
klejaca

® Przewdd taczacy KM-BUS (o dtugosci 3,0 m)

Uwarunkowania po stronie inwestora:

Dobry zasieg sieci do komunikacji w standardzie GSM wybranego
operatora sieci komoérkowe;j.

Catkowita dtugos¢ wszystkich przewodéw odbiornikéw KM-BUS
maks. 50 m.

Vitocom 200, typ FA4 i GP1

m Typ FA4 dla analogowych sieci telefonicznych
Nr katalog. Z005 399

Wskazoéwka

Informacje na temat warunkéw sprzedazy, patrz cennik firmy
Viessmann/dostepny od czerwca 2008.

VITODENS 222-W

Dalsze informacje, patrz arkusz danych ,Vitohome 300”.

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 230V~
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz
Znamionowe natezenie pradu 15 mA
Pobor mocy 4 W

Klasa zabezpieczenia Il
Stopien ochrony IP 41 wg normy EN 60529,
do zapewnienia przez zabu-

dowe/montaz
Sposdb dziatania Typ 1B wg normy
EN 60 730-1
Dopuszczalna temperatura otocze-
nia
— podczas eksploataciji 0do +55°C

Zastosowanie w pomie-
szczeniach mieszkalnych i
grzewczych (normalne
warunki otoczenia)

— podczas magazynowania i trans- -20 do +85 °C
portu

Przytacze wykonane przez inwes-

tora

Wejscie usterki DE 1 230 V~

Do zdalnego sterowania, nastawiania i nadzorowania instalacji
grzewczych za posrednictwem analogowych sieci telefonicznych i
sieci telefonii komoérkowe;.
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Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 200 (ciag dalszy)

Zakres dostawy:

m Zasilajacy przewdd elektryczny z wtykiem sieciowym, dt. 2 m

m Przewdd faczacy LON, dt. 7 m

® Modut komunikacyjny LON do montazu w regulatorze
(w celu podiaczenia urzadzenia Vitocom 200 do regulatora w
regulatorze musi by¢ zamontowany modut komunikacyjny LON)

m Tylko typ FA4: modem analogowy (wraz z przewodem przyta-
czeniowym z wtykiem dla gniazda telefonicznego (TAE6N), dt.
2m)

Dane techniczne

Napigecie znamionowe 230V ~
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz
Znamionowe natezenie pradu 22 mA
Pobor mocy 5VA

Klasa zabezpieczenia I
Stopien ochrony IP 20 wg normy EN 60529,
do zapewnienia przez zabu-

dowe/montaz
Sposéb dziatania Typ 1B wg normy
EN 60 730-1
Dopuszczalna temperatura otocze-
nia
— podczas eksploataciji 0do +50 °C

Zastosowanie w pomie-
szczeniach mieszkalnych i
grzewczych (normalne
warunki otoczenia)

— podczas magazynowania i trans- -20 do +85 °C
portu
Przytacza wykonywane przez
inwestora styk beznapieciowy, moc

Wejscie usterki DE 1 i DE 2
Wyjscie sterujace (zestyk prze-
taczny)

zatgczalna 24 V ~, 7 mA
230V ~/30V-,2A

Funkcje zdalnego sterowania, nastawiania i nadzorowania
instalacji grzewczych
®m Nadzorowanie zdalne
— Przesytanie informacji w wiadomosci SMS na telefon komor-
kowy/do urzadzenia PDA
— Przesytanie informacji w wiadomosci e-mail do komputera
PC/urzadzenia PDA (wymaga funkcji klienta poczty elektro-
nicznej)
— Nadzorowanie urzadzen dodatkowych

Funkcje w przypadku obstugi poprzez Vitodata 100 (przez wbudo-
wany w urzadzeniu Vitocom 200 serwer sieci Web):
m Sterowanie zdalne
— Dostep do wszystkich obiegdw grzewczych instalaciji
— Obstuga programdéw roboczych i warto$ci wymaganych
— Ustawianie programu wakacyjnego, czasow wiaczania i krzy-
wej grzewcze;j
m Nastawianie zdalne
Za pomoca oprogramowania Vitosoft 200, typ LNR (do konfigu-
racji urzadzenia Vitocom 200, typ FA4 w potaczeniu z kompute-
rem PC/laptopem)
— Konfiguracja parametréow urzgdzenia Vitocom 200
Funkcje w przypadku obstugi poprzez Vitodata 300 (przez cen-
tralny serwer sieci Web):
m Sterowanie zdalne
— Obstuga programéw roboczych i warto$ci wymaganych
— Ustawianie programu wakacyjnego, czasow witaczania i krzy-
wej grzewczej
m Nastawianie zdalne
— Konfiguracja parametréw urzadzenia Vitocom 200
— Nastawianie zdalne parametrow regulacji Vitotronic poprzez
adresy kodowe

Komunikacja
m Komunikacja poprzez Vitodata 100
— Komputer PC z przegladarka internetowa do obstugi i przesy-
tania informacji w wiadomosci e-mail
— Urzadzenie PDA z przegladarkg internetowg do obstugi i
przesytania informacji w wiadomosci SMS/e-mail
— Telefon komoérkowy do przesytania informacji w wiadomosci
SMS
m Komunikacja poprzez Vitodata 300
— Komputer PC z przegladarka internetowa do obstugi i przesy-
tania informacji w wiadomosci e-mail
— Telefon komorkowy do przesytania informacji w wiadomosci
SMS
— Faks do przesytania informaciji

Przytacza

Vitocom 200 w obudowie kompaktowej do montazu sciennego z

nastepujacymi przytaczami:

m 2 beznapieciowe (lub niskonapieciowe 24 V) wejscia cyfrowe do
nadzorowania urzadzen dodatkowych lub systemoéw obcych

m 1 wyjscie przekaznika (230 V~) do wysterowywania urzadzenia

® Gniazdo RJ45 do podtaczenia do sieci LON regulatora
Vitotronic

m Zasilanie pradowe 230 V~

m Przytacze do potaczenia z kolejnym ztgczem zgodnym z typem
urzadzenia Vitocom 200

Ztacza
m Vitocom 200, typ FA4
Gniazdo telefoniczne (TAE6N)

W celu rozszerzenia funkcji mozliwa jest réwniez eksploatacja z
wykorzystaniem regulatora Vitocom 300, patrz wytyczne projek-
towe firmy Viessmann dotyczace systemoéow komunikac;ji.

Zestaw uzupetniajacy dla obiegu grzewczego z mieszaczem ze zintegrowanym silnikiem mieszacza

Nr katalog. 7178 995

Odbiornik KM-BUS

W sktad wchodza:

m Elektronika mieszacza z silnikiem mieszacza dla mieszacza
firmy Viessmann DN 20do 50i R 2 do 1%

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tem-
peratury), dtugo$¢ przewodu 2,2 m, z okablowanymi wtykami,
dane techniczne patrz nizej

18 VIESMANN

m Wtyk przytgczeniowy pompy obiegu grzewczego

m Zasilajgcy przewdd elektryczny (dt. 3,0 m)

m Przewdd przytaczeniowy BUS (dt. 3,0 m)

Silnik mieszacza nalezy zamontowac¢ bezposrednio na mieszaczu
firmy Viessmann DN 20 do 50 i R "2 do 1%a.

VITODENS 222-W
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Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 200 (ciag dalszy)

Elektronika mieszacza z silnikiem mieszacza

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 230V ~
Czestotliwo$é znamionowa 50 Hz
Poboér mocy 6,5W

Klasa zabezpieczenia |

Stopien zabezpieczenia IP 32D wg normy EN
60529, do zapewnienia
przez zabudowe/montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— podczas eksploatacji

— podczas magazynowania i trans-

portu

Obciazenie znamionowe wyjscia prze-

kaznika pompy obiegu grzewczego 4(2) A230 V~

Moment obrotowy 3 Nm

od 0do +40 °C
od -20 do +65°C

Czas pracy przy 90°< 2 min

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (czujnik kontaktowy)

Mocowany za pomoca tasmy mocujace;j.

Dane techniczne

Dtugos¢ przewodu 2,2 m, z okablowanymi

wtykami

IP 32 wg normy EN

60529, do zapewnienia

przez budowe/montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— podczas eksploatacji

— podczas magazynowania i trans-
portu

Stopien zabezpieczenia

od0do+120°C
od -20 do +70°C

Zestaw uzupetniajacy dla obiegu grzewczego z mieszaczem dla oddzielnego silnika mieszacza

Nr katalog. 7178 996

Odbiornik KM-BUS

Do przytaczenia oddzielnego silnika mieszacza.

W sktad wchodza;:

m Elektronika mieszacza do przytaczenia oddzielnego silnika mie-
szacza

® Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tem-
peratury), dlugos$¢ przewodu 5,8 m, z okablowanymi wtykami

m Wtyk przytaczeniowy pompy obiegu grzewczego

m Zaciski przytgczeniowe do przytaczenia silnika mieszacza

m Zasilajacy przewdd elektryczny (dt. 3,0 m)

m Przewdd przytgczeniowy BUS (dt. 3,0 m)

Elektronika mieszacza

185 145

ANASY

VITODENS 222-W

Dane techniczne zestawu uzupetniajagcego

Napiecie znamionowe 230V ~
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz
Pobor mocy 25W

Klasa zabezpieczenia |

Stopien zabezpieczenia IP 32D wg normy EN
60529, do zapewnienia
przez zabudowe/montaz

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— podczas eksploataciji

— podczas magazynowania i trans-

od 0do +40 °C
od -20 do +65°C

portu
Obciazenie znamionowe wyj$¢ prze-
kaznikow
— Pompa obiegu grzewczego 4(2) A230 V~
— Sitownik mieszacza 0,2(0,1) A230 V~
Wymagany czas pracy silnika miesza- ok.120s

cza dla 90 °«

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (czujnik kontaktowy)
Patrz strona 19.
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Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 200 (ciag dalszy)

Zanurzeniowy regulator temperatury

Nr katalog. 7151 728 Dane techniczne

Mozliwo$¢ zastosowania jako ogranicznika temperatury maksy-

malnej instalacji ogrzewania podtogowego. Dtugosé przewodu 4,2 m, z okablowanymi
Regulator temperatury jest zamontowany na zasilaniu instalacji i wtykami

wytacza pompe obiegu grzewczego przy zbyt wysokiej temperatu- Zakres regulacji 30do 80 °C

rze na zasilaniu. Histereza tgczeniowa maks. 11 K

Moc zataczalna
Skala nastawcza
Tuleja zanurzeniowa ze stali nie-

6(1,5) A250 V~
w obudowie
R % x 200 mm

N 2 rdzewnej
’ Nrrej. DIN DIN TR 77703
4 lub
~ DIN TR 96803
bg‘ ::l)JIbN TR 110302
Kontaktowy regulator temperatury
Nr katalog. 7151 729 Dane techniczne
Pracuje jako ogranicznik temperatury maksymalnej w instalacji
ogrzewania podtogowego (tylko w potgczeniu z rurami metalo- Dtugos¢ przewodu 4,2 m, z okablowanymi
wymi). wtykami
Regulator temperatury jest zamontowany na zasilaniu instalacji i Zakres regulacji 30do 80 °C
wytacza pompe obiegu grzewczego przy zbyt wysokiej temperatu- Histereza taczeniowa maks. 14 K
rze na zasilaniu. Moc zataczalna 6(1,5) A 250V~
Skala nastawcza w obudowie
Nr rej. DIN DIN TR 77703
lub
DIN TR 96803
lub

DIN TR 110302

Modut komunikacyjny LON

Elektroniczna ptytka instalacyjna do wymiany danych z regulato-
rami Vitotronic 200-H, Vitocom 200 oraz do taczenia z nadrzed-
nymi systemami sterowania budynku.

Nr katalog. 7179 113

20 VIEEMANN VITODENS 222-W

5824 414 PL



5824 414 PL

Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 200 (ciag dalszy)

Przewodd taczacy LON do wymiany danych miedzy regulatorami

Nr katalog. 7143 495 Dtugo$¢ przewodu 7 m, z okablowanymi wtykami.

Przedluzacz przewodu taczacego

m Odstep uktadania 7 do 14 m: — 2 przewody taczace (dt. 7,0 m)
— 2 przewody taczace (dt. 7,0 m) Nr katalog. 7143 495
Nr katalog. 7143 495 — 2-zytowy przewdd, CAT5, ekranowany lub JY(St) Y 2x2x 0,8
— 1 ztacze LON RJ45 inwestor
Nr katalog. 7143 496 — 2 gniazda przytaczeniowe LON RJ45, CAT6
m Odstep uktadania 14 do 900 m z wtykami potaczeniowymi: Nr katalog. 7171 784

— 2 ztacza LON
Nr katalog. 7199 251
— 2-zylowy przewdd, CATS5, ekranowany lub JY(St) Y 2x2x 0,8
inwestor
m Odstep uktadania 14 do 900 m z gniazdami przytaczeniowymi:

Opornik obciazenia (2 sztuki)

Nr katalog. 7143 497
Do zamknigcia magistrali LON-BUS w pierwszym i ostatnim regu-
latorze.

Rozdzielacz KM-BUS

Nr katalog. 7415 028 Dane techniczne
Do przytaczenia od 2 do 9 urzadzen do KM-BUS regulatora
Vitotronic. Dtugos¢ przewodu

Stopien ochrony

Dopuszczalna temperatura otoczenia
— podczas eksploataciji
— podczas magazynowania i trans-

portu
Zanurzeniowy czujnik temperatury
Nr katalog. 7179 488 Dopuszczalna temperatura otocze-
Do ustalania temperatury w sprzegle hydraulicznym. nia
— podczas eksploataciji

Dane techniczne — podczas magazynowania i trans-
Dtugos¢ przewodu 3,75 m, z okablowanymi portu

wtykami
Stopien ochrony IP 32 wg EN 60529

do zapewnienia przez

zabudowe/montaz

VITODENS 222-W

3,0 m, z okablowanymi
wtykami

IP 32 wg EN 60529

do zapewnienia przez
zabudowe/montaz

0do +40°C
-20do +65 °C

0do+90°C
-20do +70 °C
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Wyposazenie dodatkowe regulatora Vitotronic 200 (ciag dalszy)

Wewnetrzny zestaw uzupetniajacy H2

Nr katalog. 7179 144

Ptyta CPU do zamontowania w regulatorze, zamiast istniejacego
wewnetrznego zestawu przytgczeniowego H1.

Przy pomocy zestawu uzupetniajacego mozna zablokowa¢ zew-
netrzne wentylatory odciagowe.

Obciazenie znamionowe wyjscia przekaznika: 6(3) A 250 V~

Zewn. zestaw uzupetniajacy H1

Nr katalog. 7179 058
Rozszerzenie funkcji w obudowie, do montazu na $cianie.

Dane techniczne
Napiecie znamio-

nowe 230V~
Czestotliwos¢
znamionowa 50 Hz

Z zestawem uzupelniajagcym mozna realizowac nastepujace funkcje:

Funkcja

Obciazenie znamionowe wyjs¢ przekaznikow

— Przytaczenie urzadzenia meldowania zbiorczego usterek

0,4(0,2) A 250 V~

— Przytaczenie pompy obiegu grzewczego (stopniowej) do bezposrednio przytaczo-

nego obiegu grzewczego

po 2(1) A 250 V~
razem maks. 4 A~

— Zapotrzebowanie na minimalng temperature wody w kotle
— Blokowanie z zewnatrz

— Nastawa temperatury wymaganej wody w kotle przez wejscie 0-10 V

— tylko w przypadku Vitotronic 200, typ HO1:
Zewnetrzne przetaczanie rodzajow pracy

Zewnetrzny zestaw uzupetniajacy H2

Nr katalog. 7179 265
Rozszerzenie funkcji w obudowie, do montazu na $cianie.
Z zestawem uzupetniajagcym mozna realizowa¢ nastepujace funk-

cje:

g
A
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Dane techniczne

Napiecie znamionowe

Czestotliwos$¢ zna-

mionowa

Znamionowe nateze-

nie pradu

Pobér mocy

Klasa zabezpieczenia

Stopien zabezpiecze-

nia

Dopuszczalna tempe-

ratura otoczenia

— podczas eksploata-
cji

— podczas magazyno-
wania i transportu

230 V~

50 Hz

IP 32

od 0do +40 °C

Zastosowanie w pomieszczeniach miesz-
kalnych i grzewczych (normalne warunki
otoczenia)

od —20 do +65 °C

m Zapotrzebowanie na minimalna temperature wody w kotle
m Blokowanie z zewnatrz
m tylko w przypadku Vitotronic 200, typ HO1:

Zewnetrzne przetgczanie rodzajow pracy

Dane techniczne

Napiecie znamionowe

Czestotliwo$¢ zna-

mionowa

Znamionowe nateze-

nie pradu

Pobér mocy

Klasa zabezpieczenia

Stopien zabezpiecze-

nia

Dopuszczalna tempe-

ratura otoczenia

— podczas eksploata-
cji

— podczas magazyno-
wania i transportu

230 V~

50 Hz

2 A

3w

|

IP 32

od 0do +40 °C

Zastosowanie w pomieszczeniach miesz-
kalnych i grzewczych (normalne warunki

otoczenia)

od —20 do +65 °C

VITODENS 222-W

5824 414 PL



5824 414 PL

Wyposazenie dodatkowe kotta Vitodens 222-W

Wyposazenie dodatkowe do montazu wstepnego

Patrz strona 8 i nastepne.

Pokrywa armatury
Nr katalog. 7243 077

Urzadzenie neutralizacyjne

Nr katalog. 7252 666
Z granulatem neutralizacyjnym

310 DN 40

145

Granulat neutralizacyjny

Nr katalog. 9524 670
(2x1,3kg)

Uktad podnoszenia kondensatu

Patrz cennik Vitoset

Mata instalacja zmiekczajaca do wody grzewczej

Do napetniania obiegu grzewczego.
Patrz cennik Vitoset.

Armatura zabezpieczajaca wg DIN 1988

W sktad wchodza:

m Zawor odcinajacy

m Zawor zwrotny i krociec kontrolny

m Kréciec przytaczeniowy manometru
® Przeponowy zawér bezpieczenstwa

m 10 bar, DN 15

Nr katalog. 7219 722
m (&) 6 bar, DN 15

Nr katalog. 7265 023

VITODENS 222-W

VIEEMANN
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Wyposazenie dodatkowe kotta Vitodens 222-W (ciag dalszy)

Zestaw odplywowy

Nr katalog. 7189 014
Lejek odptywowy z syfonem i rozets.

Stan wysytkowy

Vitodens 222-W

Gazowy kondensacyjny kociot $cienny z powierzchnig grzewcza

Inox-Radial, zintegrowanym podgrzewaczem ze stali nierdzewnej,

modulowanym palnikiem cylindrycznym MatriX do gazu ziemnego
i ptynnego wg arkusza roboczego DVGW G260, armaturg hydrau-
liczng AquaBloc z uniwersalnym systemem wtykowym i 2-stop-
niowg pompa obiegu.

Z przeponowym ci$nieniowym naczyniem wzbiorczym do wody
grzewczej.

Catkowicie orurowany i okablowany, gotowy do przytgczenia.
Kolor obudowy z powioka z zywic epoksydowych: biaty.

Wskazowki projektowe

Do podtaczania przewodéw odptywowych zawordw bezpieczen-
stwa i spustu kondensatu.

W oddzielnym opakowaniu:

Vitotronic 100 do eksploataciji statotemperaturowej

lub

Vitotronic 200 do eksploatacji pogodowe;.

Przystosowany do eksploatacji z gazem ziemnym. Zmiana w
ramach grup gazu GZ-50/GZ-41,5 nie jest konieczna. Zmiany na
gaz ptynny dokonuje sie przy armaturze gazu (zestaw adapta-
cyjny nie jest konieczny).

Ustawianie przy eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz

Jako urzadzenie o konstrukcji Cq3y, C33x, Ca3x, Cs3x lub Cgzx Wg
TRGI '86/96, kociot Vitodens przystosowany do eksploatacji z
zasysaniem powietrza z zewnatrz moze by¢ ustawiony w sposob
niezalezny od wielkos$ci i wydajnosci wentylacji nawiewnej kot-
towni.

Przyktadowo mozliwe jest jego ustawienie w pomieszczeniach
socjalnych i mieszkalnych, w pomieszczeniach niewietrzonych, w
szafach i wnekach bez zachowania odlegtosci od podzespotow
palnych, na poddaszach (czes$¢ przestrzeni strychowej nad belko-
waniem stropu poddasza i pomieszczenia robocze) z bezposred-
nim poprowadzeniem przewodu spaliny-powietrze dolotowe przez
dach.

Pomieszczenie kottowni powinno by¢ zabezpieczone przed zama-
rzaniem.

Ustawienie przy eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z kottowni

(konstrukcja Bos i 833)
Ustawienie jest dopuszczalne tylko wowczas, jezeli istnieje bez-
posredni otwér nawiewny (niezamykany) o minimalnym przekroju
wynoszacym min. 150 cm? (wg TRGI '86/96).
Ustawienie w pomieszczeniach mieszkalnych i socjalnych nie jest
mozliwe (wyjatek: eksploatacja w zespole wentylacyjnym). Kociot
Vitodens nalezy zamontowaé w poblizu komina/szybu.
Ustawienie
m Brak zanieczyszczen powietrza poprzez chlorowco-alkany
(np. zawarte w aerozolach, farbach, rozpuszczalnikach i $rod-
kach czyszczacych)
® Pomieszczenie nie moze by¢ zapylone

24 VIEZMANN

m Powietrze w kottowni nie moze wykazywac¢ wysokiej wilgotnosci

®m Pomieszczenie musi by¢ zabezpieczone przed zamarzaniem i
posiadac¢ dobrg wentylacje

W przeciwnym razie mozliwe jest wystapienie usterek i uszkodzen

instalacji.

W pomieszczeniach, w ktérych mozliwe jest zanieczyszczenie

powietrza przez chlorowco-alkany, kociot Vitodens moze by¢

eksploatowany tylko z zasysaniem powietrza do spalania z zew-

natrz.

Uszkodzenia kotta bedace nastepstwem nieprzestrzegania niniej-

szych wskazéwek nie sa objete gwarancja.

VITODENS 222-W
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Systemy spalin

Zwykty przewdd spalin musi by¢ dopuszczony do uzytkowania wg
normy DIN EN 14471 (eksploatacja zasysaniem powietrza do spa-
lania z kottowni).

Nastepujace systemy spalin/powietrza dolotowego (systemy SP)
Viessmann do eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z
zewnatrz zostaty sprawdzone we wspétpracy z kottem Vitodens
jako podzespét budowlano-techniczny wg DVGW i posiadajg cer-
tyfikat CE:

Zabezpieczenie temperatury spalin

Jezeli inwestor stosuje inny przewdd spalin niz wymienione wyzej
certyfikowane systemy spalin, nalezy podtaczy¢ go do spalin o
nizszej temperaturze wg wytycznych o dopuszczeniu instalacji
spalinowych. W przypadku kotta Vitodens 222-W sg to przewody
spalin grupy B (maks. dop. temperatura spalin wynosi 120°C).

Projektowanie instalacji

m Temperatura wody w kotle jest ograniczona do 82 °C.
W celu utrzymania niskich strat rozdziatu proponujemy zapro-
jektowanie instalacji dystrybucji ciepta na maks. 70°C tempera-
tury na zasilaniu.

Wyposazenie techniczno-zabezpieczajace

Kotty grzewcze powinny zgodnie z norma EN 12828 dla instalacji
podgrzewu cieptej wody uzytkowej posiada¢ maks. temperature
zabezpieczenia 100°C oraz odpowiadajacy atestowi zawor bez-
pieczenstwa o dopuszczonej konstrukciji.

Obiegi grzewcze

W przypadku instalacji grzewczych z rurami z tworzywa sztucz-
nego zalecamy zastosowanie rur szczelnych dyfuzyjnie w celu
unikniecia dyfuzji tlenu przez $cianki rury do jej wnetrza. W insta-
lacjach grzewczych nieszczelnych dyfuzyjnie, wykonanych z two-
rzywa sztucznego (norma DIN 4726), nalezy wykona¢
rozdzielenie systemowe. W tym celu dostarczamy oddzielne
wymienniki ciepta.

W instalacjach ogrzewania podtogowego powinien zostaé zamon-
towany oddzielacz osadu; patrz cennik programu Viessmann
Vitoset.

® Pionowy przepust dachowy

m Przytacze na Scianie zewnetrznej

m Poziomy przepust dachowy

m Przejscie przez $ciane zewnetrzng w podwajnej rurze

Do przytaczania kottéw pojedynczych i instalacji wielokottowych
do istniejacego systemu kominowego z ptaszczem powietrznym
mozna zastosowac elementy SP wg DIN EN 14471.
Doktadniejszy opis systemow spalin, patrz wytyczne projektowe
kotta Vitodens.

m Ustawienie kotta kondensacyjnego, w zaleznosci od kraju, pod-
lega obowigzkowi zgtoszenia.

m Z powodu niskich temperatur wody na powrocie niezbednych do
wykorzystania ciepta kondensacji w obieg grzewczy nalezy
wbudowywac tylko spetniajgcg wymagania armature miesza-
jaca. Jezeli konieczne jest zastosowanie mieszaczy, np. przy
systemach wieloobiegowych lub instalacjach ogrzewania podto-
gowego, nalezy zamontowa¢ tylko mieszacze 3-drogowe.

Zawoér bezpieczenstwa jest czescia urzadzenia pomocniczego
przy montazu lub ramy montazowe;j.

Instalacje ogrzewania podtogowego i obiegi grzewcze o bardzo
duzej pojemnosci wodnej (> 15 litrow/kW) powinny réwniez w
przypadku kottéw kondensacyjnych zostac¢ przytaczone do kotta
poprzez mieszacz 3-drogowy; patrz wytyczne projektowe ,Regu-
lacja instalacji ogrzewania podtogowego”, ,Wytyczne projektowe
kotta grzewczego” i ,Wytyczne projektowe jakosci wody”.

W zasilaniu obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogo-
wego nalezy zamontowac regulator temperatury do ograniczania
temperatury maksymalnej. Nalezy uwzgledni¢ norme DIN 18560-
2.

Systemy rurowe z tworzywa sztucznego do grzejnikéw

Takze przy wykorzystaniu systemu rurowego z tworzywa sztucz-
nego do obiegdw grzewczych z grzejnikami, zalecamy stosowanie
regulatora temperatury w celu ograniczenia temperatury maksy-
malne;j.

Zabezpieczenie przed brakiem wody

Wg normy EN 12828 mozna zrezygnowac¢ z wymaganego zabez-
pieczenia przed brakiem wody przy kottach grzewczych o mocy
do 300 kW, jezeli stwierdzi sie, ze nie wystepuje niedopuszczalne
podgrzewanie przy braku wody.

VITODENS 222-W

Gazowe kotty $cienne firmy Viessmann sa wyposazone w zabez-
pieczenie przed brakiem wody (zabezpieczenie przed pracg na
sucho). Kontrole techniczne potwierdzaja, ze przy ewentualnych
niedoborach wody w instalacji grzewczej na skutek nieszczel-
nosci i jednoczesnej eksploatacji palnika nastepuje samoczynne
wytaczenie palnika, zanim nastapi nadmierne nagrzanie kotta
grzewczego i instalacji spalinowe;j.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Jakos¢ wody/zabezpieczenie przed zamarzaniem

Woda do napetniania i uzupetniania o nieodpowiednich wiasci-
wosciach powoduje wzmozone odktadanie sie osadu oraz szyb-
szg korozje, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia kotta.

® Przed napetnieniem doktadnie przeptukac instalacje grzewcza.

m Napetnia¢ tylko wodg o jakosci wody uzytkowej.

m Wode do napetniania o twardosci powyzej 16,8 °dH (3,0 mol/m?
) nalezy zmiekczy¢, np. stosujac matg instalacje demineraliza-
cyjna do wody grzewczej (patrz cennik Vitoset firmy
Viessmann).

Jakos¢ wody uzytkowej

Przy twardosci wody od 20° dH(3,58 mol/m?®) zalecamy stosowa-

nie do podgrzewu wody uzytkowej instalacji uzdatniajacej wode w

przewodzie zasilania zimng woda.

Zastrzezenie gwarancyjne

Gwarancja jakiej udzielamy na eksploatacje pojemnosciowego
podgrzewacza wody zaktada, ze podgrzewana woda posiada
jakos¢ wody uzytkowej wg aktualnie obowiazujacego rozporza-
dzenia o wodzie uzytkowej i ze istniejgce instalacje uzdatniania
wody dziatajg bezusterkowo.

llo$¢ kondensatu i neutralizacja

Patrz ,Wytyczne projektowe kotta Vitodens”.

® Do wody do napetniania mozna dodaé przeznaczony do instala-
cji grzewczych srodek przeciw zamarzaniu. Przystosowanie
Srodka przeciwzamarzajacego do danego typu instalacji
potwierdza jego producent.

Dalsze dane znajduja sie w arkuszu VdTUV 1466.

m W odniesieniu do uktadu pierwotnego nagrzewania oraz przy
pojemnosciach instalacji przekraczajacych 20 litrow/kW nalezy
sie zastosowac do przepiséw VDI 2035 (Niemcy) oraz do
wytycznych projektowych ,Wytyczne dotyczace jakosci wody”.

Dodatkowe wymagania dotyczace kottéw grzewczych na gaz ptynny w pomieszczeniach ponizej

poziomu gruntu

Wedtug normy TRF 1996 tom 2 (Przepisy Techniczne dot. Instala-
cji Gazu Ptynnego, Niemcy) — waznej od 1. wrzesnia 1997 —w
przypadku montazu kotta grzewczego ponizej poziomu gruntu nie
jest konieczny zewnetrzny elektromagnetyczny zawor bezpie-
czenstwa.

Wytyczne projektowe

Dalsze wskazowki dot. planowania i projektowania, patrz
~Wytyczne projektowe kotta Vitodens”.

Sprawdzona jakosé

Ztozono wniosek o przyznanie znaku VDE (Niemcy)

C € Oznaczenie CE zgodnie z istniejacymi dyrektywami WE

@ Ztozono wniosek o przyznanie Austriackiego Znaku Kon-
trolnego zapewniajacego bezpieczenstwo elektrotech-

niczne.

Znak jakosci OVGW. zgodnie z rozp. o znakach jako$ci

=D 1942 DRGBI. | dla wyrobow branzy gazowej i wodnej
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Mimo to potwierdzony zostat wysoki standard bezpieczehstwa z
zastosowaniem zewnetrznego elektromagnetycznego zaworu
bezpieczenstwa. Z tego wzgledu podczas montazu kotta Vitodens
w pomieszczeniach potozonych ponizej poziomu gruntu zalecamy
w dalszym ciggu stosowanie zewnetrznego elektromagnetycz-
nego zaworu bezpieczenstwa.

Wartosci graniczne spetniajg wymagania symbolu ochrony $rodo-
wiska ,Btekitny Aniot” wg RAL UZ 61.
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Zmiany techniczne zastrzezone!

Viessmann Sp. z 0.0.
ul. Karkonoska 65
53-015 Wroctaw

tel.: (071) 36 07 100
faks: (071) 36 07 101
www.viessmann.com

VITODENS 222-W

Wydrukowano na papierze ekologicznym,

wybielonym i wolnym od chloru
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